JAMA A KYVADLO

IMPIA TORTORUM LONGAS HIC TURBA FURORES
SANGUINIS INNOCUI NON SATIATA ALUIT.

SOSPITE NUNC PATRIA, FRACTO NUNC FUNERIS ANTRO,
MORS UBI DIRA FUIT VITA SALUSQUE PATENT.

(Dlouho zde tadila bezbozna chaska tryzniteld,
nemohouci se dosytit nevinné krve.

Dnes, kdyz je vlast v bezpeci a sluj zahuby rozboiena,
tam, kde byla hrozna smrt, vladne zivot a blaho).

Ctyfversi slozené pro trzni branu, ktera méla byt
postavena na stavenisti Jakobinského klubu v Patizi.

Bylo mi zle, k smrti zle mi bylo z téch dlouhych muk, a kdyz mne kone¢né odvazali a dovolili usednout,
citil jsem, ze omdlévam. Posledni zfetelna slova, ktera jsem jesté zaslechl, byl rozsudek - strasny rozsudek
smrti.

A pak mi hlasy inkvizitorti splynuly v jediny snovy, matozny Sum. Vyvolal ve mn¢ pfedstavu otaceni,
snad ze se mi ve fantazii sléval s klapotem mlynského kola. To trvalo jen chvilku, nebot’ zdhy jsem uz
neslysel nic. Jesté okamzik jsem vSak vidél - ovSem s jakou désivou zveliCenosti! Spatfil jsem rty Cerné
odénych soudct. Ptipadaly mi bilé - bélejsi nez list papiru, na kterém toto pisi - a az pitvorne tenké, tenké
upornym vyrazem pevné, neoblomitelné rozhodnosti a krutého opovrzeni k mukam c¢lovéka. Jesté jsem
videl, jak tato usta pronaseji rozsudek, ktery byl pro mne osudem, jak se krouti tou smrtonosnou formuli.
Vidél jsem, jak pronaseji slabiky mého jména, a zdésil jsem se, nebot’ se nic neozyvalo.

V téch nékolika vtefindch zavratné hriizy jsem jesté vidé€l, jak se jemné&, sotva znatelné zachvivaji Seré
drapérie, jez zahaluji stény mistnosti; a potom padl mij zrak na sedm vysokych svici na stole. Zprvu se mi
zdalo, Ze mi prinaseji milost, ze je to sedm utlych and€ld, ktefi mne zachrani; pak ale mé nitro zaplavila
ni¢iva osklivost, kazda zilka se ve mn¢ zachvéla, jako bych se dotkl galvanického dratu - podoby and¢li se
proménily v beztvaré ptizraky s hlavami z plamene - a ja jsem poznal, Ze od nich mi pomoc nepfijde. A tu se
mi do mysli jako lahodna melodie vkradla predstava o blazeném spanku, ktery mne ¢eka v hrobé. Prichazela
tichounce, nézn¢ a dlouho jsem ji nemohl porozumét; jakmile jsem se vSak do ni plné ponofil, postavy
soudcti mi zmizely jako zazrakem z o¢i, vysoké svice se propadly do prazdna, jejich plameny pohasly,
zavladla CernoCerna tma, vSechny vjemy a pocity jako by pohltil sileny, sttemhlavy pad, v némz duse klesa
do podsvéti. A vesmir nebyl nic nez ticho a nehybnost a noc.

Omdlel jsem; a pfece vim, Ze jsem neztratil védomi uplné. Co mi z védomi zbyvalo, to si netroufam blize
oznacit, ba ani vyli€it; ale neztratil jsem je Gplné. Ani v nejhlub§im spanku, ani v deliriu, ani v mdlobach, ani
v smrti, ano, nikdy, ani v samém hrob¢ neztracime védomi Upln¢! Jinak by pfece clovék marné doufal v
nesmrtelnost. Kdyz se probouzime i z nejtvrdsiho spanku, trhdme chatrné predivo néjakého snu. A prece si
jiz za vtefinu nevzpomeneme (tak kiehké je to pfedivo), co se nam zdalo. Ze mdlob se vracime do Zivota ve
dvou stadiich; nejprve prozivame niterné, dusevni stavy, pak pocitime existenci fyzickou. Kdybychom si
dovedli vybavit pfi vstupu do toho druhého stadia dojmy stavi prvnich, patrné by nam tyto dojmy
vypovédély mnohé déje z t€ hlubiny tam na druhé strané. A ta hlubina - co je ta hlubina? Kdybychom aspon
jeji stiny mohli jednou rozeznat od stind zahrobi! I kdyz vSak dojmy z toho, co jsem nazval prvym stadiem,
nelze vuli vybavit, nevynoii se pfece jen po del$im Case nezvany, samy? A neptame se pak s divem, odkud
se vzaly? Clovék, ktery nikdy neupadl do mdlob, nevid4 nikdy neznamé palace a stra§né povédomé tvaie v
zhoucich uhlech; ten ¢lovék nehlediva na teskna zjeveni plujici vzduchem - neviditelnd ostatnim; ten clovek
neduma nad vini nevidaného kvétu; ten Cloveék se nepozastavuje s Uizasem nad melodii, kterd jej nikdy
predtim neupoutala.

Znovu a znovu snazil jsem se vzpomenout, usilovné, s rozmyslem snazil jsem si pfipomenout aspon
néjakou znamku toho stavu zdanlivého nebyti, do n¢hoz ma duse upadla - a jiz se mi chvilkami zdalo, Ze se
mi to dafi. Opravdu, mél jsem kratické zablesky rozpomenuti, které se nepochybné vztahovaly - jak mi jasny
rozum z pozd¢jSiho tidobi fika - k onomu stavu zdanlivého bezvédomi. Ty cary paméti mi mlhaveé vybavuji
vysoké postavy, které mne zdvihly a mlcky snasely kamsi doli - niZ a niz - az mne piepadla Seredna zavrat’ z
pouhé predstavy nekonecnosti toho sestupu. Vybavuji mi také neurcitou uzkost kolem srdce, vyvolanou
pravé jeho nepfirozenym ztiSenim. Pak jsem pocitil nadhlé znehybnéni vSeho kolem, jako by ti, ktefi mne
nesli (6 stras$ny pruvod), sestoupili az kamsi za meze bezmezného prostoru a po imorné praci odpocivali. A



jesté se rozpominam na cosi plochého a vlhkého; ale pak uz zbyva jen Silenstvi - Silenstvi paméti, ktera se
prehrabuje ve vécech zakazanych.

Znenadani se mi do védomi vratil pohyb a zvuk - zbésily piekotny pohyb srdce a jeho tlukot v mych
usich. Pak ptreryv slepé prazdnoty. Pak opét zvuk a pohyb i hmatovy vjem - Simravy pocit po celém téle. Pak
pouhé védomi, Ze jsem, védomi bez mySlenky - stav, ktery trval dlouho. Pak znenadani myslenka a v ni
udésny strach i imorna snaha pochopit vlastni skutecny stav. Pak neodbytna touha opét se pohrouzit do
tupych mrakot. Pak prudké probuzeni k védomi a pokus o pohyb - ktery se zdafil. A uz je tu jasna myslenka
na proces, na soudce, Seré drapérie, rozsudek, na nevolnost, mdloby. VSechno dalsi pak mizi v naprostém
zapomenuti a teprve pozdéji jsem si z toho jen s krajnim vypétim cosi mlhavého vybavil.

Az dosud jsem neoteviel oCi. M€l jsem pocit, Ze lezim nespoutan na zaddech. Natahl jsem ruku; dopadla
tézce na cosi vlhkého a tvrdého. Chvilemi jsem ji tam tak nechal a snazil se pfitom ptedstavit si, kde jsem a
kdo vibec jsem. Chtélo se mi - a piece jsem si netroufal - pouzit zraku. Désil jsem se prvniho pohledu na své
okoli. Ale neobaval jsem se tolik spatfit véci hrozné, jako jsem se strachoval, Ze neuvidim nic. Kone¢n¢ jsem
se zoufalym odhodlanim chvatné oteviel o¢i. Mé nejhorsi predstavy se naplnily. Obklopovala mne ¢erna tma
véeéné noci. Lapal jsem po dechu. Neproniknutelnost tmy mne tizila, dusila. Vzduch nesnesiteln¢ tisnil.
Zustal jsem tiSe lezet a snazil se pfemyslet. Rozpomnél jsem se na inkvizi¢ni fizeni a z né¢ho jsem se
pokousel vyvodit, co se vlastné se mnou dé€je. Byl vynesen rozsudek a ptripadalo mi, Ze od té chvile uplynula
velmi dlouh4 doba. Pfesto jsem ani na vtefinu neuveétil, ze jsem opravdu mrtev. Vzdyt néfemu takovému
uvetit - i kdyZ se o tom docitame v beletrii - zcela vylucuje védomi samého byti. A prece: kde jsem a co se se
mnou déje? Odsouzenci k smrti, pokud jsem vé&dé€l, byvaji upalovani a jedno takové autodafé bylo
usporadano praveé vecer v den mého soudu. Vsadili mne snad znovu do vézeni, kde mam cekat na pristi
popravy, které se budou konat tieba az za n€kolik mesicti? Tu mySlenku jsem vSak vzapéti zavrhl. Vzdyt
obéti byvaji pozadovany okamzité. A kromé toho moje byvala cela, jako ostatn¢ vSechny cely odsouzenci v
Toledu, méla kamennou podlahu a bylo v ni aspoii trochu svétla.

A tu mi nahle désné pfedstava vehnala proud krve do srdce - a nakratko mne opét obestiely mrakoty.
Sotva jsem se vzpamatoval, vyskocCil jsem a chvél se kieCovité po celém téle. Zbésile jsem vSemi smery
rozhazoval rukama. Nic jsem nenahmatal - a pfece jsem se bal na krok pohnout, abych nenarazil na stény
hrobky. Z kazdického poru mi vyrazil studeny pot a v ohromnych kriipéjich se mi usazoval na Cele. Pak uz
jsem nevydrzel muka napéti a opatrné, s rukama naptfazenyma jsem pokrocil vpred; tiestil jsem oc¢i z dalkad,
abych zahlédl alespon chaby paprsek svétla. Postoupil jsem tak o nékolik krokti - ale vSude stale jen tma a
prazdno. Vydechl jsem volné&ji. Zdalo se, Ze mne pfece jen nepotkal osud nejobludnéjsi.

Ale jak jsem se opatrn¢ sunul dal, zacaly se mi v hlavé rojit tisiceré temné povésti o hrtizach Toleda. O
zdejSich zalatich se vypravély podivné véci - pouhé vymysly, fikal jsem si vzdycky - ovSem tak podivné a
tak pfiSerné, ze je lépe opakovat je jen Septem. Nechaji mne v tomto cerném podsvéeti zahynout hladem,
anebo mne &eka jesté désivejsi idél? Ze je na konci smrt, smrt ukrutngjsi nez byva obvykle, o tom jsem
nepochyboval - znal jsem piili§ dobfe své soudce. Ted’ mne zajimala a zneklidiiovala jen jeji podoba a jeji
Cas.

M¢ naprazené ruce narazily konecné na pevnou prekazku. Byla to zed’, patrné kamenna - velice hladka,
slizka a studena. Postupoval jsem podle ni, naslapuje obezietné, nediverive, jak mne k tomu nabadaly davné
povesti. Takto jsem vSak nemohl zjistit rozméry svého Zzalafe; sténa byla ziejmé vSude stejné ztvarnéna,
takZe jsem ji mohl snadno obejit a vratit se tam, odkud jsem vyrazil, aniz bych to postiehl. Hledal jsem proto
nlz, ktery jsem mél v kapse, jesté kdyz mne odvadéli do inkviziéni siné. Niz vsak byl pry¢ - vyménili mi
Saty za jakousi kutnu z hrubého serze. Napadlo me vrazit Cepel do néjaké Skvirky ve zdivu a oznacit si tak
vychozi bod. Bylo jist¢ lehké tuto nesnaz piekonat - a pfece se mi v mé rozharané mysli zdala zprvu
nezdolatelnd. Utrhl jsem kus obruby ze své kutny a rozprostiel jej kolmo ke zdi. Pfedstavoval jsem si, ze
budu tapat kolem cely a az kruh dokonc¢im, jisté tento car opét nahmatam. Nepocital jsem vSak s rozlohou
zalafe ani se svou slabosti. Piida byla vlhka a kluzka. Chvili jsem vravoral vpted, pak jsem klopytl a upadl.
Byl jsem tak zemdlen, ze jsem ztlstal lezet a zahy mne na misté piemohl spanek.

Kdyz jsem se probudil a natdhl ruku, nahmatal jsem bochnik chleba a dzban s vodou. Neuvazoval jsem o
tom, na to jsem byl pfili§ vyCerpan, jen jsem se chtivé pustil do jidla a piti. Zanedlouho jsem vsak uz zase
pokracoval v obchlizce svého Zalafe a s namahou jsem posléze dorazil k utrzku latky. Do chvile, nez jsem
upadl, napocital jsem dvaapadesat krokli; nez jsem pak doSel k hadiiku, usel jsem dalSich osmactyficet
krokti. Urazil jsem tedy dohromady sto krokii; pocital jsem se dvéma kroky na yard, a tak jsem odhadl
vnitini obvod Zalafe na padesat yardt. Narazil jsem ovSem ve zdi na Cetné hrany a nemohl jsem si tedy
utvoftit pfedstavu o tvaru krypty, ano, krypty - nezbyvalo mi totiz, nez to za kryptu povazovat.

Tyto vyzkumy mnoho smyslu nemély - nad€je nebyla prazadna - a pfece mne jista zvédavost nabadala,
abych pokracoval. Odstoupil jsem od zdi a odhodlal se piejit cely prostor napti¢. Zprvu jsem postupoval



nesmirn¢ obezietn¢, nebot’ podlaha, tiebaze se zdala pevna, byla zradné kluzkd. Kone¢né jsem si dodal
odvahy a vykrocil razné&ji; uminil jsem si piejit prostor pokud mozno pfimocare. Tak jsem postoupil deset az
dvanact kroku, pak se mi vsak ptipletl pod nohy car, visici z mé roztrzené kutny. Pfislapl jsem si jej a prudce
upadl na oblice;j.

Zprvu jsem byl padem tak zmaten, Ze jsem si hned nev§iml pon€kud zarazejici okolnosti, ktera mne vsak
zahy poté, jesté kdyz jsem lezel, zaujala. Bradou jsem se totiz dotykal podlahy, kdezto rty i horni ¢ast
obliCeje, tfebaze zjevné spocivaly nize nez brada, se nedotykaly niceho. A zaroven jako by se mi Celo
hrouzilo do lepkavého dymu a do nozder mi stoupal podivny zapach tlejici plisné. Natahl jsem ruku a
zachvél jsem se désem, nebot’ jsem zjistil, Ze jsem upadl tésné na okraj kruhové jamy, jejiz rozméry jsem
oviem zatim nemohl odhadnout. Smatral jsem po zdi hned pod roubenim jamy a podafilo se mi vydrolit
maly tlomek; ten jsem pak hodil do prohlubné. Po mnoho vtetin jsem slySel, jak pfi padu nardzi o stény
propasti; kone¢né se ozvalo duté zblunknuti a po ném zvuéné ozvény. V témz okamziku jsem zaslechl zvuk,
jako by se mi nad hlavou rychle oteviely a pravé tak rychle zaviely dvefe, a tmou jako by nahle probleskl
slaby zakmit svétla, ktery zase tak nahle pohasl.

Poznal jsem, do jaké zahuby jsem se fitil, a zaradoval se z v¢asné nahody, ktera mne zachranila. Stacil
jediny krok a byla by po mné¢ veta. A praveé takovou smrt - jaké jsem ted’ o vlas unikl - smrt z povidacek o
inkvizici, povazoval jsem za bujnou smyslenku. Obéti tyranské inkvizice mély na vybranou: umirat bud’ za
straslivych muk télesnych, anebo s obludnymi hrizami dusevnimi. Mn¢ ziejme urcili smrt druhou. Dlouhymi
Utrapami jsem byl vniting tak rozervan, Ze jsem se tfasl uz pii zvuku vlastniho hlasu a stal se tak v kazdém
ohledu vhodnym ptedmétem pro druh muceni, ktery mne cekal.

Drkotaje zuby, tapal jsem zpatky ke zdi a uminoval si, Ze rad¢ji zahynu tam, nez abych riskoval hriizy
Sachet, kterych se mi ted’ v obraznosti vyrojilo n€kolik v riznych mistech zalafe. Za jiného rozpolozeni mysli
bych se byl odvazil skoncovat razem svou bidu skokem do jedné z nich; ted’ v§ak byl ze mne ten nejhorsi
zbabélec. Také jsem ovSem nemohl zapomenout na to, co jsem cCetl o téchto jamach - jejich straslivym
ucelem neni pry usmrcovat ob¢ti ndhle.

Z prilisného rozruseni jsem probdél dlouhé hodiny; pak jsem vSak piece jen usnul. Kdyz jsem se
probudil, nasel jsem vedle sebe tak jako pfedtim chléb a dzban s vodou. Mucila mne palciva zizen a naraz
jsem nadobu vyprazdnil. Jisté v ni bylo néco omamného, nebot’ sotva jsem dopil, uz se mi klizila vicka.
Prepadl mne hluboky spanek - podobny spanku smrti. Nevim ovsem, jak dlouho jsem spal, ale kdyZ jsem
znovu oteviel o¢i, rozeznaval jsem své okoli. V piizracné sirnaté zafi - nevédel jsem zprvu, odkud se linula -
mohl jsem obhlédnout rozsah i tvar zalare.

Pokud $lo o jeho velikost, zna¢né jsem se zmylil. Zed’ nemétila kolem dokola vic nez dvacet pét yarda.
Tento objev mne na chvili zcela zbytecné potréapil; véru zbytecné - vzdyt v straslivém postaveni, v némz
jsem vézel, mohlo mit sotva néco mensi vyznam neZ pravé rozméry mé cely. Byl jsem vSak posedly
vyzkoumat kazdou malickost a vS§emozn¢ jsem si chtél vysvétlit, jak jsem se pfi méteni cely spletl. Kone¢né
mi svitlo. Pfi prvnim pokusu napocital jsem dvaapadesat krokd do chvile, kdy jsem klesl; dostal jsem se
tehdy nepochybné az na jeden nebo dva kroky k utrzku latky - ve skuteCnosti jsem tedy obesel téméf celou
kryptu. Pak jsem usnul, a kdyz jsem se probral, patrné jsem se stejnou cestou vratil - jedin€ tak jsem se mohl
domnivat, Ze obvod cely je dvakrat del$i nez ve skuteCnosti. Byl jsem zcela vySinuty, a tak jsem ani
nepostiehl, Ze jsem na svou pout’ vyrazil se zdi po levici a skoncil se zdi po pravé ruce.

Také v odhadovani tvaru vézeni mne cosi zmatlo. Kdyz jsem tapal vpted, nahmatal jsem ve zdi mnozstvi
hran, coz mi vnuklo pfedstavu velké nepravidelnosti - tak mocny ma ucinek naprosta tma na ¢lovéka, ktery
procita z letargie ¢i spanku ! Byly to prost¢ hrany né€kolika portiznu rozlozenych, mimé¢ propadlych ¢i
vyklenutych mist. Tvar zalafe byl zhruba ctverec. Co jsem pokladal za zdivo, vypadalo ted’ jako obrovské
platy zeleza ¢i jiného kovu, a jejich Svy a spary vytvarely ony vyklenky. Cely povrch tohoto kovového pasu
byl po¢maran ptisernymi, odpornymi vyplody, vyvérajicimi z mni§skych povér o zahrobi. Postavy hrozicich
dabld, kostliveti a mnoho dalsich, vskutku tidésnych obrazi pokryvalo a hyzdilo stény. VS§iml jsem si, Ze
obrysy téchto nestvlir jsou celkem zietelné, jejich barvy jsou vSak patrné ucinkem vlhka vybledlé a
rozmazané. Také podlahy jsem si ted” povS§iml. Byla kamenna. Uprostfed zela okrouhla jama, jejimuz jicnu
jsem unikl; byla tu vSak pouze jedina.

To vse jsem vidél jen nejasné a s velikou namahou, nebot’ mé postaveni i poloha se béhem spanku
podstatn¢ zménily. Lezel jsem ted’ zcela natazen na zadech na jakémsi nizkém dievéném ramu. Byl jsem k
nému pevné pripoutan dlouhym pasem, ktery se podobal popruhu. Mnohonasobné mi ovijel udy a télo a
ponechéval trochu volnosti jen hlavé a levé pazi, takze jsem se mohl jakztakz krmit z hlinéné misky, ktera
lezela po mém boku na zemi. S hrizou jsem shledal, Ze dzban zmizel; ano, s hrizou, nebot’ mne tryznila
nesnesitelna zizen. A moji mucitelé ztejmeé zamysleli tuto zizen stupnovat - jidlo na misce bylo totiz palcivé
okotenéno.



Hledél jsem vzhtru a prohlizel si strop cely. Klenul se asi tficet, mozna Ctyticet stop nad mou hlavou a
byl sestrojen podobn¢ jako postranni stény. Na jedné desce mne siln¢ zaujala prapodivna postava. Byla to
postava Casu, tak jak se obvykle maluje, aZ na to, Ze misto kosy drzela v ruce cosi, co jsem na prvni pohled
pokladal za malovanou podobu ohromného kyvadla, jaka vidame na starych hodindch. Ve vzhledu tohoto
mechanismu mne vSak néco nutilo k pozornéjsi prohlidce. Jak jsem tak na né vzhtiru hledél (kyvadlo viselo
pfimo nade mnou), m¢l jsem dojem, ze se hyba. Vzapéti jsem shledal, ze je to pravda. Kyvalo se v kratkych
kmitech a ovS§em zvolna. Nékolik minut jsem je tak pozoroval spiSe s podivem nez s bazni. Posléze mne jeho
jednotvarny pohyb unavil a zadival jsem se jinam.

Zaslechl jsem totiz slaby Selest, a kdyz jsem pohlédl na zem, vidél jsem, jak se tu pohybuje nékolik
obrovskych krys. Vylézaly ze Sachty, kterou jsem mél pfed o¢ima hned po pravici. A nedbajice mého
upfeného pohledu, hrnuly se sem v houfech s lacnyma ocima; lakal je pach masa. Jen s velkym,
soustfedénym vypétim jsem je od ného odhanél.

Po ptilhoding (snad uplynula i hodina - mél jsem nejasnou pfedstavu o Case) jsem opét vzhlédl. A ted
jsem spatfil néco, co mne opravdu zmatlo a udivilo. Draha kyvadla se prodlouzila bezmala o yard. A jeho
rychlost byla pfirozené také mnohem vétsi. Ale hlavné mne znepokojil dojem, Ze znatelné pokleslo. Nyni
jsem zpozoroval - netfeba dodavat s jakym désem -, ze jeho spodni konec tvofi srpek tipytné oceli, dlouhy
asi stopu od hrotu k hrotu, které tr¢i vzhiiru, a Ze hrana srpku je zfejmé ostra jako bfitva. A jako britva byl
patrn¢ i bytelny a tézky, nebot’ od ostfi vybihal vzhiiru do pevného, Sirokého tvaru. Byl piipevnén k mohutné
mosazné ty¢i, a jak se houpal, svi§tél vzduchem.

Jiz jsem véde¢l najisto, jaky konec mi prichystala mucitelska vynalézavost mnichti. Pochoptim inkvizice
neuslo, ze jsem rozpoznal jamu, jejiz hrizy mél okusit tak zaptisahly kacif, jakym jsem byl ja - jamu, ten
symbol pekla, podle povésti povazovany za nejzazsi vrchol vSech jejich tresti. Do této jamy jsem jen Cirou
nahodou neupadl a dobte jsem veédel, Ze pravé necekang, zaludné pripravena muka dodavaji témto vrazdam v
kryptach zvracené pitvornosti. KdyZ jsem tedy do propasti nespadl, nebylo uz d’abelskym zdmérem ted’ me
tam svrhnout, ale pfipravit mi zahubu (druhé volby ziejmé nebylo) jinou a mirngjsi. Mirnéjsi! V svém zalu
jsem se pousmal vyrazu, jakym jsem oznacil ten hriizny pojem.

Pro¢ vykladat o dlouhych, piedlouhych hodinach smrtelného, ba vic nez smrtelného désu, kdy jsem
odpocitaval svistici kmity oceli! Kyvadlo klesalo niz a niz - coul po coulu - zlomecek po zlomecku - po
stupnich rozpoznatelnych jen v intervalech, které trvaly véky! Teprve po nékolika dnech - ano, mnoho dni
mozna uplynulo - za¢inalo kmitat tak t€sn€¢ nade mnou, ze mne ovival jeho bfitky dech. Do chiipi se mi tlacil
pach ostré oceli. Modlil jsem se - zaptisahal jsem do omrzeni nebesa, aby urychlila sestup kyvadla. Bésnil
jsem, $ilel, v§i moci jsem se zdvihal proti §vihim straslivého handzaru. A pak jsem se znenadani utisil a jen
se usmival na blystivou smrt jako dité na podivnou cetku.

Znovu mne nacas obestfely mrakoty; byla to jist€ jen chvilicka, nebot’ kdyz jsem nabyl védomi,
nezpozoroval jsem dalsi pokles kyvadla. Ale pravé tak mohla uplynout dlouhd doba - vzdyt jsem védel, ze
tém ukrutnym d’ablim neunikly mé mdloby a zZe stroj mohou zastavit, kdy se jim zlibi. Kdyz jsem se probral,
bylo mi nadto nevyslovné Spatn€ a mdlo, jakoby po dlouhém hladovéni. I v tomto ¢ase smrtelné tizkosti

prahla lidska ptirozenost po jidle. A s bolestnym tusilim, pokud mi to pouta dovolovala, natahl jsem levou
ruku a uchopil ubohy zbytek jidla, ktery mi krysy nesezraly. Jakmile jsem vsunul sousto mezi rty, bleskl mi
hlavou jakysi nedomysleny napad - byla v ném radost i nadé¢je. Jakou jsem si vSak ja mohl délat nad¢ji? Byl
to, jak fikdm, nedomysleny napad, jakych ma ¢lovék mnoho a nikdy je nestaci domyslit. Tusil jsem, Ze v
ném byla radost i nad¢je; ale také jsem citil, ze se hned v zarodku rozplynul. Marn¢ jsem se naméahal dobrat
se k nému, znovu si jej vybavit. Dlouh¢ utrapy zniCily takika nadobro mé nejzakladnéjsi dusevni schopnosti.
Zhloupl jsem - byl ze mne idiot.

Kyvadlo kmitalo v pravém uhlu k mému trupu. Vid¢€l jsem, Ze srpek jej kiizuje nad krajinou srde¢ni.
Pozdéji roztiepi tkaninu mé kutny; vrati se, znovu zachyti - znovu a znovu se bude vracet a sekat. Pfes désivé
rozpéti kyvu (snad tficet 1 vice stop) a neuprosné svistivé razy, jimiz by rozt'alo i ty zelezné stény kolem,
rvalo by mi po nékolik minut toliko Saty - nic vic. A u této piedstavy jsem se zastavil - netroufal jsem si
zatim premyslet dal. Tak houzevnaté jsem se do ni pohfizil, tak jsem na té myslence ulpél, jako bych ji mohl
dalsi sestup oceli zarazit. Nutil jsem se k tvaham o tom, jaky asi zvuk vyda ten srpek, az mi smykne ptes
odev - o zvlastnim, mrazivém zachvévu, jaky asi probehne nervy, az se ocel otfe o latku. Tak dlouho jsem se
probiral t€émito malichernostmi, az mi stydla krev v zilach.

Dol - neustale doll se Sinulo. Zacal jsem s blaznivou rozkosi porovnavat rychlost, s jakou klesalo, s
rychlosti, s jakou kmitalo. Doprava - doleva - daleko vzhiiru - se skiekem zatracence! S kradmym skokem
tygra rovnou k mému srdci! Chvili jsem se smal, chvili zoufale natikal, jak ta nebo ona piedstava ve mné
prevladala.



Dol - neodvratné, netprosné dol! Jen tii palce nad hrudi mi ted’ kmitalo! Zbésile jsem se snazil
vyprostit levou pazi. Byla volna jen od lokte k prstim. Stizi jsem dosahl od misy k Gstim - ani o vlas dal.
Kdybych dokazal zptetrhat pouta nad loktem, snad bych kyvadlo zachytil a snad bych ho i zastavil. Ale to
bych se praveé tak mohl pokouset zastavit lavinu!

Dolt - stale tak nepfestajné - stale nevyhnutelné doll ! Zalykal jsem se a svijel pfi kazdém jeho kyvu.
Choulil se v kfeci pii kazdickém Svihu. S dychtivou, nesmyslnou, zoufalou nad¢ji jsem na kyvadlo upiral
o¢i, kdyZ se rozmachlo ode mne vzhiru; bezdé¢né jsem je mhoutil, kdyz klouzalo dolt - tfebaze smrt by mi
prinesla jen tlevu - 6 jak nevyslovnou tlevu! A piece mne do morku kosti mrazilo pomysleni, ze nepatrnym
posunem mechanismu se mi ta btitka, leskla sekyra zatne do hrudi. A pro¢ mne tedy mrazilo, pro¢ jsem se
jesté chveél a choulil? Byla to nadéje - nad€je i na skfipci triumfujici, nadéje, ktera tiSe promlouva k
odsouzenciim na smrt i v Zalafich inkvizice.

Poznal jsem, ze zbyva deset, snad dvanact rozmachii a ocel se dotkne mého $atu - a jakmile jsem si to
uvédomil, prostoupil mé nitro onen zbystfeny, soustfedény chlad, jaky provazi zoufalstvi. Po mnoha
hodinach a snad dnech jsem zase premyslel. Ted’ mé napadlo, Ze femen, kterym jsem omotan, je z jediného
kusu. Zadny provaz, nic jiného mne nepoutalo. Sta¢i tedy jeden tider bfitkého srpku do kteréhokoli dilce
femenu - a pouto je rozt'ato; pak je mohu levou rukou snadno stahnout z téla.

Ale jak hrozivé blizko by ocel Svihala! Jen malinko se vzepfit znamenalo by smrt! Ale cozpak by
pochopové inkvizice tuto moznost nepiedvidali? Cozpak by ji nezabranili? A kiizuje se pouto na mé hrudi
pravé s drahou kyvadla? V predtuse, Zze se ma chaba a patrné posledni nadéje rozplyne, zvedl jsem hlavu
natolik, abych si vidél na hrud’. Popruh obepinal mé udy a télo kfizem krazem - jenom ne v draze smrtonosné
sekery!
cast oné nedomyslené spasné myslenky, o niz jsem se zminil, jejiz uryvek mi mlhavé prolétl mysli, kdyz
jsem k rozpalenym rtim zdvihl pokrm. Ted uz tedy byl napad cely - sice temny, snad trochu Sileny,
nevyhranény, pfece vSak uplny. S hore¢nou pili zoufalce zacal jsem jej okamzité uskutecnovat.

Jiz dlouho se nejblizsi okoli nizkého ramu, na némz jsem lezel, doslova hemzilo krysami. Byly divoké,
drzé, lacné, civély na mne rudyma ocima, jako by se nemohly dockat, az se na mne vrhnou, jakmile se
prestanu hybat. ,,Co asi jsou zvyklé zrat v té jame?* pomyslel jsem si.

Ttebaze jsem je v§i moci hled€l odehnat, zhltaly bezmala v§echno mé jidlo. Bez ustani jsem nad miskou
maval ¢i krouzil rukou, ale pro svou bezdéénou jednotvarnost piestal pohyb posléze plsobit. Ta Zrava
chamrad’ se mi co chvili zahryzavala do prst. Potiel jsem ted’ zbytky toho mazlavého ostrého pokrmu sva
pouta, kam jsem jen na n¢ dosahl; pak jsem zdvihl ze zemé¢ ruku a zGstal strnule, bez dechu lezet.

Zména - ta nahla nehybnost - hladovou havét zprvu poplasila, postrasila. Nékteré z krys bazliveé ucouvly,
mnohé se vrhly do jamy. To vsak trvalo jen chvilku. Nadarmo jsem nespoléhal na jejich nenasytnost. Jakmile
zpozorovaly, ze se nehybam, vyskocilo jich par nejdrzejSich na mou pry¢nu a Cichaly k popruhu. To byl
ziejmé signal k hromadnému naporu. Nové a nové hordy se hrnuly z jamy. Vydrapaly se na ram, ztekly jej a
po stovkach se vrhaly na mé télo. Pravidelny pohyb kyvadla je ani trochu nerusil. Uhybaly jeho uderim a
hled¢€ly si pomazanych pout. Jejich rostouci houfy na mne nalehly, zaplavily mne. Svijely se mi na hrdle,
studenymi cumaky mi o€ichavaly tsta, dusily mne tézkymi tély, drtily mi hrud’ hnusem, pro jaky svét nema
jméno, zmrazovaly mi srdce neodbytnym slizem. Avsak citil jsem, Ze staci jest¢ chvilku vydrzet - a mam
vyhrano. Zteteln¢ jsem citil, jak pouto povoluje. VEdé€l jsem, Ze se na nekolika mistech jiz rozpadlo. S
nadlidskym usilim jsem zdstaval bez hnuti lezet.

A nechybil jsem ve svych vypoctech, nevytrval jsem nadarmo. Konecné jsem pocitil, Ze jsem volny.
Popruh mi v carech splyval z téla. Avsak kyvadlo jiz dotiralo na mou hrud’. Roztalo tkaninu na kutné.
Profizlo mi kosili. JeSt¢ dvakrat Svihlo - vS§emi cévami projela mi ostra bolest. AvSak nadeSel okamzik uniku.
Mavl jsem rukou a mé osvoboditelky se chvatné rozprchly. Pak jsem se zvolna, netthybné, obezietné, jen
boc¢nim pohybem a pfikréen, sunul z objeti pouta a z dosahu handzaru. Zatim jsem byl volny!

Volny - v chapadlech inkvizice! Sotva jsem slezl z té pry¢ny hrlizy na kamennou zalaini dlazbu, piestal
se pekelny stroj hybat a vid€l jsem, jak jej neviditelna sila vytahuje stropem. To byla vystraha, ktera se mi
zaryla do duse. Nepochybné jim neusel jediny mj pohyb. Volny! Zatim jsem unikl smrti za agonii jednoho
druhu, ale jist€ jsou pro mne pfichystana muka nova a hor$i nez sama smrt. S timto pomyslenim jsem se
tékave rozhlizel po Zelezném osténi, které mne uzamykalo. S mym zalafem se néco stalo - néco neobvyklého
- jakasi zména, kterou jsem zprvu jasné nepostiehl. Chvili jsem jen nepfitomné bloumal, chvél se a hrouzil
do planych, nesouvislych dohadi. Tu jsem si také poprvé vSiml, odkud se line ta sirnatd zatre osvétlujici celu.
Vychazela ze skviry asi pil palce Siroké, ktera se tahla kolem celé spodni hrany stén. Tato Skvira jako by
oddélovala - a ukazalo se, Ze opravdu odd¢€luje - stény od podlahy. Pokousel jsem se, ov§em bez vysledku,
tim otvorem podivat.



Kdyz jsem se vzpiimil, pochopil jsem ndhle zahadnou proménu své kobky. Jiz jsem se zminil o tom, Ze
obrysy postav na sténach byly docela zietelné, jen jejich barvy mi pfipadaly rozplizlé a neurcité. Barvy ted’
zacCaly intenzivné prozafovat, takze strasSidelné, satanské postavy dostavaly vyraz, jaky by rozdrasal i siln¢jsi
nervy, nez jaké jsem mel ja. Ze vSech koutli, kde jsem predtim nic netusil, ziraly na mne tisiceré démonské
o¢i s tak zufivou, udésnou Zivotnosti, hotely takovym zlovéstnym Zarem, Ze jsem marné piemahal obraznost,
aby v nich vidéla néco neskutecného.

Neskutecného! Vzdyt jsem uz pouhym dechem nabiral do chiipi pach rozzhaven¢ho zeleza! Vézeni
prostoupil dusivy zapach. Kazdou vtefinu Zhnuly temnéji ty oci, zirajici na ma muka. Obrysy krvavych hriiz
rozlévaly stale syt&jsi nach. Zalykal jsem se, lapal po dechu! Jiz jsem prohlédl zamér svych mucitelli - téch
jsem si pomyslil, jak se co nevidét uskvatrim zarem, predstava studené studné mne blazila jako balzam. Vrhl
jsem se k jejimu zejicimu kraji. Ztrhanym zrakem jsem upifené pohlédl doli. Zate z rozpalené klenby
prosvitila jeji nejzazsi kouty. Ale ma mysl se jesté zoufalou vtefinu branila pfijmout dosah toho, na co jsem
hledél. Nakonec si to vSak prodralo, proklestilo cestu do mé duse - propalilo se to do mého zdéSeného
mozku. O kde je hlas, ktery to vypovi! O hriizo! O radgji viechny hriizy svéta - jen tuto ne! S vykiikem jsem
prchal od propasti - zakryl si dlanémi tvar a hoice se rozplakal.

Zar rychle silil. Opét jsem vzhlédl - a roztfasl se jako v zachvatu zimnice. Zalat se proménil podruhé -
tentokrat se zménil jeho tvar. Jako prve jsem se zpocatku snazil popochopit, co se déje. Ale dlouho mne na
pochybach nenechali. Mijj dvoji Ginik podrazdil pomstychtivost inkvizitord a ted’ je tedy konec vSem Zertim
s Kralem désu. Prostor byval ctvercovy. Ted jsem vidél, ze dveé Zelezné stény tvofi ostry thel - a dvé
pochopitelné¢ tupy. S rachotivym, sténavym lomozem se désiva proména dovrSovala. Tvar kobky se ve
chvilce zeSikmil v koso¢tverec. Ale tim proména nekoncila - jiz jsem ani nedoufal, ba ani si nepial, aby
skoncila. Rad bych byl pfitiskl rudé stény k své hrudi jako plast’ vé¢ného miru. ,,Chci smrt,” fikal jsem si,
~jakoukoli smrt - jen ne smrt v jame!“ Ja blazen! Coz mi dosud nenapadlo, Ze planouci zelezo mé ma zahnat
pravé do jamy? Cozpak bych vydrzel ten zar? A kdybych i vydrzel, mohl bych vzdorovat jeho tlaku? A
kosoctverec se ted’ zuzoval tak rychle, ze uz jsem nemél Cas uvazovat. Jeho stfed a tedy i nejSirsi ¢ast byly
pravé nad rozSklebenou prohlubni. Uskocil jsem - avSak svirajici se stény tlacily mne neodbytné dal. M¢é
zprahlé, uzmitané télo nemélo posléze uz ani coul pevné pidy pod nohama. Pfestal jsem bojovat, ma
zmucena duse vSak dobojovala jesté jedinym mocnym, dlouhym a poslednim vykiikem zoufalstvi. Citil
jsem, Ze vravoram na samém okraji - odvratil jsem o¢i - -

Ozval se zmateny Sum lidskych hlasii! Ry¢ny jek mnoha polnic! Dunivé rachoceni tisicerych hromt!
Natazena ruka zachytila moji ruku, pravé kdyz jsem v mdlobach klesal do propasti. Byla to ruka generala
Lasalla. Francouzska armada vstoupila do Toleda. Inkvizice byla v rukou svych neptatel.



